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9:00 A.M. 9 H 
PRAYERS PRIÈRES 

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR 

Third Reading of Bill 88, An Act to enact the 
Digital Platform Workers’ Rights Act, 2022 and 
to amend various Acts. 

Troisième lecture du projet de loi 88, Loi 
édictant la Loi de 2022 sur les droits des 
travailleurs de plateformes numériques et 
modifiant diverses lois. 

Debate resumed and after some time, the 
debate adjourned at 10:15 a.m. 

Le débat a repris et après quelque temps, à 
10 h 15, le débat était ajourné. 

____________ 

10:15 A.M. 10 H 15 

The Deputy Speaker informed the House, Le vice-président a informé l’Assemblée, 

That the following document was tabled:- Que le document suivant a été déposé :- 

Report entitled, 2020-2021 Interprovincial 
Comparison: Comparing Ontario’s Fiscal 
Position with Other Provinces after the First 
Year of the COVID-19 Pandemic from the 
Financial Accountability Office of Ontario 
(Sessional Paper No. 185). 

Rapport intitulé, Comparaison 
interprovinciale 2020-2021 : Comparaison 
de la situation financière de l’Ontario et des 
autres provinces après la première année de 
la pandémie de COVID-19 du Bureau de la 
Responsabilité Financière de l’Ontario 
(Document parlementaire no 185). 

____________ 

QUESTION PERIOD PÉRIODE DE QUESTIONS 

____________ 

The House recessed at 11:37 a.m. À 11 h 37, l’Assemblée a suspendu la séance. 

____________ 

1:00 P.M. 13 H 

REPORTS BY COMMITTEES RAPPORTS DE COMITÉS 

Select Committee on Emergency Management 
Oversight:- 

Comité spécial de la surveillance de la 
gestion des situations d’urgence :- 

Twentieth Interim Report (Sessional Paper 
No. 187). 

Vingtième rapport provisoire (Document 
parlementaire no 187). 

Report presented. Rapport présenté. 

____________ 

Standing Committee on General Government:- Comité permanent des affaires 
gouvernementales :- 

Bill 93, An Act to amend the Building 
Broadband Faster Act, 2021 and the Ontario 
Underground Infrastructure Notification 
System Act, 2012. 

Projet de loi 93, Loi modifiant la Loi de 2021 
sur la réalisation accélérée de projets 
d’Internet à haut débit et la Loi de 2012 sur 
un système d’information sur les 
infrastructures souterraines en Ontario. 
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Reported as amended. Rapport est fait du projet de loi modifié. 

Report adopted. Rapport adopté. 

Ordered for Third Reading. Ordonné pour la troisième lecture. 

____________ 

Standing Committee on Regulations and 
Private Bills:- 

Comité permanent des règlements et des 
projets de loi d’intérêt privé :- 

Bill Pr59, An Act to revive 201827 Ontario Limited.  

Bill Pr65, An Act respecting the Ross Memorial Hospital.  

Bill Pr71, An Act to revive Eleanor Fulcher Limited.  

Reported without amendment. Rapport est fait sans propositions 
d’amendement. 

Report adopted. Rapport adopté. 

Ordered for Second Reading. Ordonnés pour la deuxième lecture. 

____________ 

PETITIONS PÉTITIONS 

Bait Fish Zoning in Northern Ontario (Sessional Paper No. P-104) Mr. Bourgouin. 

Greenbelt expansion (Sessional Paper No. P-105) Mr. Schreiner. 

____________ 

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR 

Third Reading of Bill 88, An Act to enact the 
Digital Platform Workers’ Rights Act, 2022 and 
to amend various Acts. 

Troisième lecture du projet de loi 88, Loi 
édictant la Loi de 2022 sur les droits des 
travailleurs de plateformes numériques et 
modifiant diverses lois. 

Debate resumed and after some time, Le débat a repris et après quelque temps, 

Mr. Lecce moved, under Standing Order 51 
“That this question be now put”. 

M. Lecce propose, conformément à l’article 
51 du Règlement « Que cette question soit 
maintenant mise aux voix ». 

Vote deferred. Le vote est différé. 

____________ 

Second Reading of Bill 111, An Act to amend 
the Fuel Tax Act and the Gasoline Tax Act with 
respect to a temporary reduction to the tax 
payable on certain clear fuel and on gasoline. 

Deuxième lecture du projet de loi 111, Loi 
modifiant la Loi de la taxe sur les carburants 
et la Loi de la taxe sur l’essence en ce qui 
concerne la réduction temporaire de la taxe à 
payer sur certains types de carburant incolore 
et sur l’essence. 

Debate arose and after some time, the debate 
adjourned. 

Il s’élève un débat et après quelque temps, le 
débat était ajourné. 

____________ 
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6:00 P.M. 18 H 

PRIVATE MEMBERS’ PUBLIC 
BUSINESS 

AFFAIRES D’INTÉRÊT PUBLIC 
ÉMANANT DES DÉPUTÉES ET 

DÉPUTÉS 

Ms. Park moved, Mme Park propose, 

Second Reading of Bill 104, An Act to enact 
the Connected Communities Act, 2022. 

Deuxième lecture du projet de loi 104, Loi 
édictant la Loi de 2022 pour des collectivités 
solidaires. 

Debate arose and after some time, Il s’élève un débat et après quelque temps, 

The question was then put. La question a ensuite été mise aux voix. 

Carried. Adoptée. 

Referred to the Standing Committee on Social 
Policy. 

Renvoyé au Comité permanent de la 
politique sociale. 

____________ 

At 6:41 p.m., the following matter was 
considered in an adjournment debate.  

À 18 h 41, la question suivante a été 
examinée dans un débat d’ajournement. 

Member for Ottawa South (Mr. Fraser) to the Government House Leader – Bill 88. 

____________ 

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR 

Second Reading of Bill 111, An Act to amend 
the Fuel Tax Act and the Gasoline Tax Act with 
respect to a temporary reduction to the tax 
payable on certain clear fuel and on gasoline. 

Deuxième lecture du projet de loi 111, Loi 
modifiant la Loi de la taxe sur les carburants 
et la Loi de la taxe sur l’essence en ce qui 
concerne la réduction temporaire de la taxe à 
payer sur certains types de carburant incolore 
et sur l’essence. 

Debate resumed and after some time, Le débat a repris et après quelque temps, 

The question was then put. La question a ensuite été mise aux voix.  

Vote deferred. Le vote est différé. 

____________ 

At 9:25 p.m., pursuant to Standing Order 9(e), 
the Government House Leader indicated that 
no further business would be called and 
therefore the House adjourned. 

À 21 h 25, conformément à l’article 9 e) du 
Règlement, le leader parlementaire du 
gouvernement a indiqué qu’aucune autre 
affaire ne serait à l’ordre du jour et par 
conséquent, l’Assemblée a ajourné ses 
travaux. 

____________ 

le président 

TED  ARNOTT 

Speaker 

____________ 
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PETITIONS TABLED PURSUANT TO  
STANDING ORDER 42(a) 

PÉTITIONS DÉPOSÉES 
CONFORMÉMENT À L’ARTICLE  

42 a) DU RÈGLEMENT   

Optometry (Sessional Paper No. P-2) (Tabled April 6, 2022) Mrs. Karahalios. 

Vaccine mandates (Sessional Paper No. P-81) (Tabled April 6, 2022) Mrs. Karahalios. 

____________ 

SESSIONAL PAPERS PRESENTED 
PURSUANT TO STANDING ORDER 43 

DOCUMENTS PARLEMENTAIRES 
DÉPOSÉS CONFORMÉMENT À 

L’ARTICLE 43 DU RÈGLEMENT 

Ministry of Francophone Affairs, Report on Francophone Affairs 2022 / Ministère des affaires 
francophones, Rapport sur les affaires francophones 2022 (No. 186) (Tabled April 6, 2022). 

____________ 

RESPONSES TO PETITIONS RÉPONSES AUX PÉTITIONS 

Child care program and federal-provincial agreement (Sessional Paper No. P-6):  
  (Tabled December 8, 2021) Mme Gélinas.   
 (Tabled March 22, 2022) Mr. Glover.   
 (Tabled March 23, 2022) Mr. Rakocevic.   

Personal Support Workers (Sessional Paper No. P-7):  
  (Tabled December 6, 2021; March 28, 29, 2022) Mme Gélinas.  

Highway 144 at Marina Road (Sessional Paper No. P-8):  
  (Tabled December 8, 2021; February 23; March 9, 2022) Mme Gélinas.   

Francophone university in northeastern Ontario (Sessional Paper No. P-30):  
  (Tabled December 8, 2021) Mme Gélinas.   

Préposés aux services de soutien personnel (Document parlementaire no P-67):  
  (Déposée le 8 décembre 2021) Mme Gélinas.   

____________ 

 


